Franz Kafka: Bilder und kurze Texte

1. Portrats

Der Fiinfjahrige
Kafka als Zehniihriger,

Zu Anfang
der Gymnasialzeit



Der Abiturient

Der Student

Sl ) vl N o M e rds A

Zur Zeit der Promotion



Scherzaufnahme aus dem Wiener Prater: Kafka, Albert
Ehrenstein, Otto Pick und Lisa Kaznelson (Schwester von
Robert Weltsch); aufgenommen im September 1913

Auf dem Altstadter Ring, vor dem Oppelt-Haus.
Etwa zur Zeit, als er das «Schlof» schrieb (1922)

Um 1914 (Ze|t der NlederSCh r|ft Das letzte Bild (Berlin 1923/24)
des «Prozess»-Romans)



2. Familie

Hermann Kafka (1852-1931) Julie Kafka (1855-1934)
(Photo um 1883)

Ottla, Kafkas Lieblingsschwester (um 1918)

Kafkas Vater (1910)

Mit Ottla 1917/18




3. Verlobte und Geliebte

Mit Hansi Juliane Syklol

Grete Bloch

Mit Felice war Kafka zweimal verlobt

(1914 und 1917)

Felice Freundin und Felice Bauer
Kafkas Geliebte



Milena Jesenska-Polak (um 1920) Dora Diamant - Kafkas
Geliebte ab Sommer 1923 bis zu
seinem Tod am 1. Juni 1924



4. Die engsten Freunde

Max Brod (1884-1968)

Oskar Baum (1883-1941)

Felix Weltsch (1884-1964)



Kafka als Angestellter

Arbeiter-Unfall-

Versicherungsanstalt

Arbeitsplatz 1908-1922

PRAGA — Viclavské nam. 25

Erste Anstellung nach der Promotion (1907)



Kafkas Werk

1. Veroffentlichungen zu Lebzeiten:
- 1908 In der Zeitschrift ,,Hyperion® erste Veroffentlichung von acht Erziahlungen
- 1912 Buch ,,Betrachtung®, Leipzig: Ernst Rowohlt (Sammlung von Erzahlungen)

- 1913 Veroffentlichung von ,,Der Heizer” (Kapitel aus dem Roman ,,Der Verschollene®) und ,,Das

Urteil

- 1915 ,,Die Verwandlung® in der Zeitschrift ,,Die weillen Blatter*

- 1919 ,,In der Strafkolonie* im Verlag Kurt Wolff, Leipzig

- 1920 Buch ,,Der Landarzt®, Leipzig, Kurt Wolff (Sammlung von Erzihlungen)

- 1924 ,,Josephine, die Siangerin oder das Volk der Mause* erscheint am 20. April in der ,,Prager Presse’

3

»Iranz Kafka. Wer das ist, wissen leider noch viel zu wenige... Er ist ein Grofisohn von Kleist — aber doch
selbststindig. Er schreibt die klarste und schonste Prosa, die zur Zeit in deutscher Sprache geschaffen wird.
( Kurt Tucholsky)

2. Veroffentlichungen aus dem Nachlass (herausgegeben von Max Brod):

- ,Der Prozel3, Berlin 1925 (verfasst um 1914)

- ,Das Schlof3*, Miinchen 1926 (verfasst um 1922)

- ,2Amerika®, Miinchen 1927 (eigentlicher Titel: ,,Der Verschollene*; verfasst um 1911)

- ,Beim Bau der chinesischen Mauer. Ungedruckte Erzdhlungen und Prosa aus dem Nachlal3*, Berlin

1931

Ab 1935 gibt Max Brod die ,,Gesammelten Schriften® in sechs Banden heraus, zunéchst 1935 noch bei

Rowohlt, Berlin, die Bande V und VI 1936 und 1937 in Prag (Bd. VI enthalt bereits eine Auswahl aus
den Tagebiichern und Briefen).



Vor dem Gesetz.

Vor dem Gesetz steht ein Tiirhiiter. Zu diesem Tiurhiiter kommt ein Mann vom Lande und bittet um Eintritt in das
Gesetz. Aber der Tirhiiter sagt, daf} er ihm jetzt den Eintritt nicht gewidhren konne. Der Mann iiberlegt und fragt
dann, ob er also spiter werde eintreten diirfen. ,,Es ist moglich,” sagt der Tiirhiiter, ,,jetzt aber nicht.* Da das Tor
zum Gesetz offen steht wie immer und der Tiirhiiter beiseite tritt, biickt sich der Mann, um durch das Tor in das
Innere zu sehen. Als der Tiirhiiter das merkt, lacht er und sagt: ,,Wenn es dich so lockt, versuche es doch trotz meines
Verbotes hineinzugehen. Merke aber: Ich bin méchtig. Und ich bin nur der unterste Tirhiiter. Von Saal zu Saal stehen
aber Tiirhiiter, einer machtiger als der andere. Schon den Anblick des Dritten kann nicht einmal ich mehr ertragen.*
Solche Schwierigkeiten hat der Mann vom Lande nicht erwartet; das Gesetz soll doch jedem und immer zuginglich
sein, denkt er, aber als er jetzt den Tiirhiiter in seinem Pelzmantel genauer ansieht, seine gro3e Spitznase, den langen,
diunnen, schwarzen tartarischen Bart, entschlief3t er sich doch lieber zu warten, bis er die Erlaubnis zum Eintritt
bekommt. Der Tiirhiiter gibt ihm einen Schemel und 146t ihn seitwérts von der Tiir sich niedersetzen. Dort [2b] sitzt
er Tage und Jahre. Er macht viele Versuche eingelassen zu werden und ermiidet den Tiirhiiter durch seine Bitten. Der
Tiirhiiter stellt 6fters kleine Verhore mit ihm an, fragt ihn iiber seine Heimat aus und nach vielem andern, es sind
aber teilnahmslose Fragen, wie sie grofle Herren stellen, und zum Schlusse sagt er ihm immer wieder, daf er ihn noch
nicht einlassen konne. Der Mann, der sich fiir seine Reise mit vielem ausgeriistet hat, verwendet alles, und sei es noch
so wertvoll, um den Tirhiiter zu bestechen. Dieser nimmt zwar alles an, aber sagt dabei: ,,Ich nehme es nur an, damit
du nicht glaubst, etwas versdumt zu haben.” Wihrend der vielen Jahre beobachtet der Mann den Tiirhiiter fast
ununterbrochen. Er vergif3t die andern Tiirhiiter und dieser erste scheint ihm das einzige Hindernis fiir den Eintritt
in das Gesetz. Er verflucht den ungliicklichen Zufall, in den ersten Jahren riicksichtslos und laut, spiter als er alt
wird, brummt er nur noch vor sich hin. Er wird kindisch und da er in dem jahrelangen Studium des Tiirhiiters auch
die Flohe in seinem Pelzkragen erkannt hat, bittet er auch die F16he ihm zu helfen und den Tiurhiiter umzustimmen.
SchlieBlich wird sein Augenlicht schwach und er weill nicht, ob es um ihn wirklich dunkler wird oder ob ihn nur seine
Augen tduschen. Wohl aber erkennt er jetzt im Dunkel einen Glanz, der unverléschlich aus der Tiire des [3] Gesetzes
bricht. Nun lebt er nicht mehr lange. Vor seinem Tode sammeln sich in seinem Kopfe alle Erfahrungen der ganzen
Zeit zu einer Frage, die er bisher an den Tiirhiiter noch nicht gestellt hat. Er winkt ihm zu, da er seinen erstarrenden
Koérper nicht mehr aufrichten kann. Der Tiirhiiter muB sich tief zu ihm hinunterneigen, denn der Grof3enunterschied
hat sich sehr zu ungunsten des Mannes verandert. ,,Was willst du denn jetzt noch wissen?* fragt der Tiirhiiter, ,,du

bist unersittlich.” ,,Alle streben doch nach dem Gesetz,” sagt der Mann, ,,wieso kommt es, dal} in den vielen Jahren
niemand aufler mir Einlaf} verlangt hat?* Der Tiirhiiter erkennt, dal3 der Mann schon an seinem Ende ist und, um
sein vergehendes Gehor noch zu erreichen, briillt er ihn an: ,,Hier konnte niemand sonst Einlal3 erhalten, denn dieser
Eingang war nur fiir dich bestimmt. Ich gehe jetzt und schlieBe ihn.*



Kleine Fabel

»Achy, sagte die Maus, »die Welt wird enger mit jedem Tag. Zuerst war sie so breit, dafl ich Angst hatte, ich lief
weiter und war gliicklich, daB} ich endlich rechts und links in der Ferne Mauern sah, aber diese langen Mauern eilen so
schnell aufeinander zu, daf} ich schon im letzten Zimmer bin, und dort im Winkel steht die Falle, in die ich laufe.« -
»Du mufit nur die Laufrichtung dndernc, sagte die Katze und fraf} sie.

Eine kaiserliche Botschaft

Der Kaiser - so heif}t es - hat dir, dem Einzelnen, dem jaimmerlichen Untertanen, dem winzig vor der kaiserlichen
Sonne in die fernste Ferne gefliichteten Schatten, gerade dir hat der Kaiser von seinem Sterbebett aus eine Botschaft
gesendet. Den Boten hat er beim Bett niederknien lassen und ihm die Botschaft ins Ohr gefliistert; so sehr war ihm
an ihr gelegen, daB er sich sie noch ins Ohr wiedersagen lie. Durch Kopfnicken hat er die Richtigkeit des Gesagten
bestatigt.Und vor der ganzen Zuschauerschaft seines Todes - alle hindernden Wénde werden niedergebrochen und
auf den weit und hoch sich schwingenden Freitreppen stehen im Ring die GroBen des Reichs - vor allen diesen hat er
den Boten abgefertigt. Der Bote hat sich gleich auf den Weg gemacht; ein kréftiger, ein unermiidlicher Mann; einmal
diesen, einmal den andern Arm vorstreckend schafft er sich Bahn durch die Menge; findet er Widerstand, zeigt er auf
die Brust, wo das Zeichen der Sonne ist; er kommt auch leicht vorwiirts, wie kein anderer. Aber die Menge ist so grof};
ihre Wohnstitten nehmen kein Ende. Offnete sich freies Feld, wie wiirde er fliegen und bald wohl hortest du das
herrliche Schlagen seiner Fauste an deiner Tiir. Aber statt dessen, wie nutzlos miiht er sich ab; immer noch zwéngt er
sich durch die Gemicher des innersten Palastes; niemals wird er sie iiberwinden; und gelidnge ihm dies, nichts wire
gewonnen; die Treppen hinab miil3te er sich kimpfen; und gelinge ihm dies, nichts wire gewonnen; die Hofe wiren

zu durchmessen; und nach den Hofen der zweite umschliefende Palast; und wieder Treppen und Héfe; und wieder ein
Palast; und so weiter durch Jahrtausende; und stiirzte er endlich aus dem aulersten Tor - aber nlemals, niemals kann
es geschehen -, liegt erst die Residenzstadt vor ithm, die Mitte der Welt, hochgeschiittet voll ihres Bodensatzes.
Niemand dringt hier durch und gar mit der Botschaft eines Toten. - Du aber sitzt an deinem Fenster und ertraumst
sie dir, wenn der Abend kommt.

Gibs auf!

Es war sehr frith am Morgen, die Straflen rein und leer, ich ging zum Bahnhof. Als ich eine Turmuhr mit meiner Uhr
verglich, sah ich, daB} es schon viel spiter war, als ich geglaubt hatte, ich muB3te mich sehr beeilen, der Schrecken iiber
diese Entdeckung lief mich im Weg unsicher werden, ich kannte mich in dieser Stadt noch nicht sehr gut aus,
gliicklicherweise war ein Schutzmann in der Nihe, ich lief zu ihm und fragte ihn atemlos nach dem Weg. Er lidchelte
und sagte: » Von mir willst du den Weg erfahren?« »Ja, sagte ich, »da ich ihn selbst nicht finden kann.« »Gibs auf,
gibs auf«, sagte er und wandte sich mit einem groflen Schwunge ab, so wie Leute, die mit ihrem Lachen allein sein
wollen.



